
ZEROED SV 2.0 MUZZLE BRAKE - ZEROED 6.5MM SV 2.0 MUZZLE
BRAKE 5/8X24

ZEROED Muzzle Brake 5.56mm The CMMG® ZEROED™ Muzzle Brake
features angled ports that provides excellent recoil control and minimizes muzzle
rise. This allows for faster return to target for more accurate follow-up shots and
creates a more enjoyable shooting experience. Designed for 5.56mm and has
1/2x28 threads. Made from 4140 Steel with a Nitride finish, the ZEROED Muzzle
Brake has the durability and attention to detail that all CMMG products are known
for. Includes: Muzzle Brake 5.56mm | 1/2-28 Crush Washer

Attributes

Name: ZEROED 6.5MM SV 2.0 MUZZLE BRAKE 5/8X24
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100400300
Mfr. No.: 65DA5AC
Caliber: 265/6.5 mm (.265)
Finish: Nitride
Threads: 5/8-24
Delivery weight: 0.103kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 203mm
UPC: 810046234952

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die ZEROED SV 2.0
Mündungsbremse

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der CMMG ZEROED SV 2.0 Mündungsbremse. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Mündungsbremse nur an dafür vorgesehenen Waffen verwenden.
Verwenden Sie die Mündungsbremse nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen der Mündungsbremse.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Mündungsbremse nur mit dem empfohlenen Kaliber (5,56 mm oder 6,5 mm).
Achten Sie darauf, dass die Mündungsbremse ordnungsgemäß installiert ist, um das Risiko von
Fehlfunktionen zu minimieren.
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Augenschutz.
Vermeiden Sie es, die Mündungsbremse zu berühren, während die Waffe abgefeuert wird, da sie sich
erhitzen kann.
Halten Sie die Mündungsbremse sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine optimale Leistung
zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie die vorhandene Mündungsbremse oder den Mündungsfeuerdämpfer von der Waffe.
Reinigen Sie das Gewinde der Mündung, um eine ordnungsgemäße Montage zu gewährleisten.
Schrauben Sie die ZEROED Mündungsbremse im Uhrzeigersinn auf das Gewinde (5/824).
Verwenden Sie einen Crush Washer, um eine sichere Abdichtung zu gewährleisten.
Überprüfen Sie, ob die Mündungsbremse fest sitzt, bevor Sie die Waffe verwenden.

Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass die Mündungsbremse korrekt installiert ist, bevor Sie die Waffe abfeuern.
Führen Sie regelmäßige Wartungen durch, um sicherzustellen, dass die Mündungsbremse in
einwandfreiem Zustand bleibt.
Achten Sie beim Schießen darauf, dass sich keine Personen oder gefährdeten Objekte in der Nähe
befinden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Mündungsbremse gemäß den örtlichen Vorschriften für metallische Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Mündungsbremse umweltgerecht entsorgt werden.
Wenn die Mündungsbremse beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie sie zu einem
autorisierten Händler oder Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Stellen Sie sicher, dass Sie die Seriennummer und das Kaufdatum bereithalten, um
eine schnellere Bearbeitung zu gewährleisten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen eine sichere und angenehme Nutzung der
CMMG ZEROED SV 2.0 Mündungsbremse zu ermöglichen. Ihre Sicherheit hat für uns höchste Priorität.
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ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing excellent recoil control and minimizing muzzle rise. To ensure safe and effective use, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always treat firearms and related accessories with respect.
Ensure that you are familiar with your firearm’s operation and safety features before using the muzzle brake.
Use the muzzle brake only as intended and in accordance with the manufacturer's guidelines.
Keep the muzzle brake and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake with firearms that are compatible with 5.56mm caliber and have a
5/824 thread pattern.
Avoid using the muzzle brake with any ammunition that exceeds the specified caliber limits.
Ensure that the muzzle brake is securely attached to the firearm before use to prevent accidental detachment.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe shooting environment.
Do not modify the muzzle brake in any way that is not recommended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing muzzle device from the firearm.
Clean the threads of the barrel to remove any debris or residue.
Align the ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake with the barrel threads.
Handtighten the muzzle brake onto the barrel, ensuring it is secure.
Use a torque wrench to tighten the muzzle brake to the manufacturer's specifications if necessary.
Install the crush washer if included, following the manufacturer's instructions.

Usage:

Always check that the muzzle brake is securely attached before shooting.
Fire the firearm in a controlled manner, maintaining awareness of recoil and muzzle rise.
After shooting, inspect the muzzle brake for any signs of damage or wear.
Clean the muzzle brake as needed to maintain its performance and appearance.

Disposal Instructions
Dispose of the ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or on the official website.

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake. Thank you for your commitment to safety and responsible firearm use.
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Guide de sécurité pour le compensateur ZEROED SV
2.0

Introduction
Merci d'avoir choisi le compensateur ZEROED SV 2.0 de CMMG. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Assurezvous de lire attentivement ce
document avant d'utiliser le compensateur.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le compensateur est installé correctement pour éviter tout risque d'accident.
Ne modifiez pas le compensateur ou n'utilisez pas de pièces non approuvées.
Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation du compensateur.
Gardez le compensateur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement votre compensateur pour tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne visez jamais vers des personnes ou des animaux.
Ne tirez pas si vous n'êtes pas sûr de votre cible et de ce qui se trouve derrière.
Assurezvous que l'arme est déchargée lors de l'installation ou de l'entretien du compensateur.
Évitez d'utiliser le compensateur dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
Respectez toujours les lois locales concernant l'utilisation des accessoires d'armes à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du compensateur :

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Nettoyez le filetage de l'arme pour enlever toute saleté ou débris.
Vissez le compensateur sur le filetage de l'arme (5/824) jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Utilisez une rondelle de compression fournie pour assurer un ajustement correct.
Vérifiez que le compensateur est solidement fixé avant d'utiliser l'arme.

Utilisation du compensateur :

Chargez votre arme conformément aux instructions du fabricant.
Tirez en maintenant une position stable pour bénéficier du contrôle du recul offert par le compensateur.
Surveillez les performances de votre arme après l'installation du compensateur pour détecter tout
changement.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le compensateur avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des pièces d'armes à feu et suivez les directives
appropriées.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser du compensateur, contactez un professionnel des
armes à feu pour obtenir des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre compensateur ZEROED SV 2.0, veuillez contacter
le service client de CMMG via leur site web ou par téléphone. Assurezvous d'inclure le numéro de modèle et toute
information pertinente lors de votre demande.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation de votre compensateur
ZEROED SV 2.0. Profitez de votre expérience de tir en toute sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il ZEROED SV
2.0 MUZZLE BRAKE

Introduzione
Grazie per aver scelto il ZEROED SV 2.0 MUZZLE BRAKE di CMMG. Questo prodotto è progettato per fornire un
controllo eccellente del rinculo e migliorare l'esperienza di tiro. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo in contesti legali e appropriati.
Conserva sempre il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del Muzzle Brake.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Assicurati che il Muzzle Brake sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Non modificare il Muzzle Brake in alcun modo.
Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro specificato (5.56mm o 6.5mm).
Mantieni una distanza di sicurezza dagli altri durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Muzzle Brake:

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.
Rimuovi il vecchio freno di bocca o il compensatore, se presente.
Pulire la filettatura della canna per rimuovere eventuali detriti.
Avvita il Muzzle Brake sulla filettatura della canna (5/824) fino a che non sia ben fissato.
Utilizza un Crush Washer per garantire una corretta installazione.

Uso del Muzzle Brake:

Carica l'arma solo quando sei pronto a sparare.
Punta sempre l'arma in una direzione sicura.
Spara solo in aree designate e sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il Muzzle Brake non è più utilizzabile, segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti
metallici.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; consulta i punti di raccolta autorizzati per il riciclo dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale di
CMMG. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del ZEROED SV
2.0 MUZZLE BRAKE. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità. Grazie per aver scelto CMMG per le tue
esigenze di tiro.
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ZEROED SV 2.0 MUZZLE BRAKE Käyttöohje ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa ZEROED SV 2.0 MUZZLE BRAKE tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja
turvallisesta käytöstä, asennuksesta sekä hävittämisestä. Ole hyvä ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain laillisesti hyväksytyissä ampumaaseissa.
Käytä tuotetta vain niille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että asennat ja käytät tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, ampumisen aikana.
Vältä ampumista, kun tuuli on voimakas tai olosuhteet ovat epäsuotuisat.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä koskaan käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja ei ole ammuksia.
Poista vanha suujarru, jos sellainen on.
Kiinnitä ZEROED Muzzle Brake 5/824 kierteillä.
Käytä Crush Washeria varmistamaan tiivis liitos.
Kiristä suujarru huolellisesti, mutta vältä liiallista voimaa.

Käyttö:

Kun ase on asennettu, tarkista uudelleen, että kaikki on kunnolla kiinni.
Ota ase käyttöön vain turvallisessa ympäristössä.
Ammu vain, kun olet varma, että ympärilläsi ei ole ihmisiä tai eläimiä.
Huolehdi, että tuote on puhdas ja hyvässä kunnossa ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämistavoista.

Lisätietoja Tukea Varten
Tätä tuotetta koskevat turvallisuuskysymykset tai huolenaiheet tulee osoittaa EU:n turvallisuusviranomaisille.
Varmista, että sinulla on tarvittavat tiedot valmiina, kun otat heihin yhteyttä.

Kiitos, että valitsit ZEROED SV 2.0 MUZZLE BRAKE tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för ZEROED SV 2.0 Muzzle
Brake

Introduktion
Tack för att du valde ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake från CMMG. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse genom att minska rekyl och mynningens höjning. För att säkerställa säker och effektiv användning
av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens specifikationer och rekommendationer.
Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker hantering av vapen.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive hörselskydd och skyddsglasögon, när du skjuter.
Se till att vapnet är korrekt monterat och att Muzzle Brake är ordentligt fäst innan användning.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur, även om det inte är laddat.
Var medveten om omgivningen och se till att det finns en säker bakgrund bakom målet.
Använd endast ammunition som är kompatibel med 5.56mm och som är lämplig för din specifika vapentyp.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att vapnet är helt avstängt och att inget ammunition finns i vapnet.
Montering:

Skruva av den befintliga mynningens enhet om det behövs.
Skruva på ZEROED Muzzle Brake på vapnets mynning med 5/824 gänga.
Använd en Crush Washer för att säkerställa en tät passform.

Kontrollera: Kontrollera att Muzzle Brake sitter ordentligt och är i rätt position.

Användning

Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Rikta vapnet mot målet och säkerställ att det är klart för skott.
Avfyra vapnet och observera rekylkontrollen som Muzzle Brake ger.
Efter skjutning, inspektera Muzzle Brake för eventuella skador eller slitage.

Avfallshantering
Kasta inte Muzzle Brake i vanliga hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om återvinning av metall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Det är
viktigt att ha en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor.

Tack för att du tar del av dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dem kan du bidra till en säker och njutbar
skytteupplevelse med din ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake.


